Antrag fir Berlin

SOLICITUD PARA EXPEDIR DOCUMENTACION MIGRATORIA Y/O CONSULAR
PARA INGRESAR A MEXICO
ANTRAGSFORMULAR FUR EINREISEDOKUMENTE UND VISA FUR MEXIKO

EMBAJADA DE MEXICO EN ALEMANIA

Seccién Consular

Klingelhoferstralle 3

10785 Berlin

Tel.: 030/26 93 23-332/-334

Fax: 030/26 93 23-333

Horario de atencion al publico: de lunes a viernes de 9:00 a 13:00 hrs.
Offnungszeiten: montags bis freitags von 9.00 bis 13.00 Uhr

LLENAR A MAQUINA O CON LETRAS DE MOLDE / MIT SCHREIBMASCHINE ODER DRUCKSCHRIFT AUSFULLEN

1. DATOS PERSONALES / ANGABEN ZUR PERSON PARA USO OFICIAL/NICHT AUSFULLEN
1. Apellido(s)/Familienname(n) (como en el pasaporte/wie im Pass angegeben)

Fecha:
2. Nombre(s)/Vorname(n) (como en el pasaporte/wie im Pass angegeben) FM No.

() lucr. () no lucr.
3. No. de pasaporte/Reisepass-Nr.

No. de visa
4. Lugar y fecha de expedicion/Ausstellungsort und —datum

Vigencia dias

Vigente hasta/Glltig bis

Autorizacion
5. Nacionalidad actual/Aktuelle Staatsangehdrigkeit

de fecha

6. Nacionalidad de origen/Urspriingliche Staatsangehdrigkeit

De conformidad con el
7. Lugar y fecha de nacimiento/Geburtsort und —datum Instructivo Conjunto

8. Sexo/Geschlecht M/ F 9. Estado civil/Familienstand Acredité solvencia
econdémica con:

10. Domicilio particular/Private Anschrift

Tarjeta de crédito ()
Cuenta bancaria ( )
Comprobante de ingreso
11. Teléfono/Tel.-Nr. mensual ()

2. OCUPACION / BESCHAFTIGUNG

12. Profesién o actividad/Beruf oder Beschaftigung

13. Lugar de trabajo/Arbeitsstelle

14. Domicilio /Anschrift

15. Teléfono/Tel.-Nr.

16. Antigiiedad y puesto/Beschéftigt seit und als

17. Sueldo mensual/Monatliches Gehalt




3. INFORMACION COMPLEMENTARIA/ZUSATZLICHE INFORMATION

19. Visas para otros paises y vigencia/Visa fur andere Lander u. Glltigkeit

20. Lugar de ingreso a México/Einreiseort in Mexiko

21. Fecha de ingreso/Einreisedatum

22. Motivo del viaje/Zweck der Reise: ( ) Turismo/Tourismus ( ) Negocios/Geschéafte ( ) Estudios/Studium

( ) Transito/Transit ( ) Residencia/fester Wohnsitz ( ) Otros/andere Zwecke

23. Destino principal/Hauptziel

24. Duracion aproximada de estancia/Dauer des Aufenthalts

25. Otras ciudades a visitar/Andere Reiseziele

26. ¢ Visitara la frontera norte de México?/Besuchen Sie die nordliche Grenze Mexikos?

27. Indicar ciudades/Welche Orte?

28. ¢ Visitara la frontera sur de México?/Besuchen Sie die sldliche Grenze Mexikos?

29. Indicar ciudades/Welche Orte?

30. ¢Ha solicitado visa o permiso de internacion anteriormente?/Haben Sie bereits friiher ein Visum

beantragt?

31. La solicitud de ingreso fue/das Visum wurde autorizada/erteilt ( ) denegada/abgelehnt ( )
32. Si se interné en México con anterioridad/Falls Sie schon in Mexiko gewesen sind:

Lugar y fecha de expedicion de la visa/Ort und Datum der Visaerteilung

33. Tipo y vigencia de la documentaciéon migratoria obtenida/Art und Giultigkeit des Visums

Declaro bajo protesta de decir la verdad que los datos asentados son ciertos y autorizo al Gobierno Federal
de los Estados Unidos Mexicanos a verificarlos. Igualmente manifiesto que estoy consciente de que la
admision definitiva a México esta condicionada a la aprobacion de las autoridades sanitarias y migratorias
en el punto de internacioén, las que podran verificar en todo momento los requisitos establecidos en las
disposiciones juridicas aplicables.

Ich erklare hiermit, dass die vorstehenden Angaben der Wahrheit entsprechen und ermachtige die
mexikanische Regierung, diese zu prufen. Ich nehme zur Kenntnis, dass die endgultige Einreise in Mexiko
von der Gesundheits- und Einwanderungsbehérde des Einreiseortes genehmigt werden muss. Diese
Behorden konnen jederzeit die Einhaltung der rechtlichen Bestimmungen prifen und gegebenenfalls die
Einreise verweigern.

Lugar y fecha/Ort und Datum:

Firma del solicitante/Unterschrift des Antragstellers:

AUTORIZO:
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